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Please read these instructions completely before operating this unit.
Il est recommandé de lire attentivement ce manuel avant d'utiliser 'appareil.



Panasonic welcomes you to our ever growing family of electronic product ovg We know that this
product will bring you many hours of enjoyment. Our reputation is built on p e/ectron/c and
mechanical engineering, manufactured with carefully selected components and assembl&'hﬁv people who

take pride in their work. Once you discover the quality, reliability, and value we have built i @gs product,
you too will be proud to be a member of our family. O)
C
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d Use This Equipment Safely
When Driving

Keep the volume level low enough to be aware of road and traffic conditions.

When Car Washing

Do not expose the equipment, including the speakers and CDs, to water or excessive moisture. This could
cause electrical shorts, fire, or other damage.

When Parked

Parking in direct sunlight can produce very high temperatures inside your vehicle. Give the interior a
chance to cool down before switching the unit on.

Use the Proper Power Supply
This equipment is designed to operate off a 12 volt, negative ground battery system (the normal system in
a North American car.)

Protect the Tape Mechanism
Keep magnets, screwdrivers, or other metallic objects away from the tape mechanism and tape head to
prevent poor performance or malfunctions.

Use Authorized Servicenters
Do not attempt to disassemble or adjust this precision equipment. Please refer to the Servicenter list
included with this product for service assistance.

d Do not use a demagnetizer

Under no circumstance must a demagnetizer for analog cassette tape players be used since it may
damage the head section.

Find the model number and serial number on either the back or bottom of the unit. Please record them in
the space below and retain this booklet as a permanent record of your purchase to aid in identification in
case of theft.

MODEL NUMBER CQ-DC1EUC SERIAL NUMBER

DATE PURCHASED FROM

CQ-DC1EU
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Panasontc est heureuse de vous compter parmi les utilisateurs de ses appareils roniques.
Nous pouvons vous assurer que cet appareil vous procurera de longues heures d’ag%nt. Notre réputa-
tion est fondée sur une ingénierie électronique et mécanique de haute précision laquell 3side & la fabri-
cation d'appareils ne comportant que des composants de choix assemblés par un person oucieux de
la bonne réputation acquise par la qualité de son travail. Aprés avoir découvert la qualité, I§ ur e
fiabilité de cet appareil, vous aussi serez fier d'étre un client Panasonic. (%)O
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1 Précautions a prendre
Au volant
Régler le volume a un niveau qui ne risque pas de masquer les bruits ambiants.

Lavage de la voiture
Afin de prévenir tout risque de court-circuit ou d'incendie, ne pas exposer I'équipement, y compris les
haut-parleurs et les disques, a I'eau ni a une humidité excessive.

Voiture stationnée
L’habitacle d’'une voiture immobile exposée au soleil toutes vitres fermées devient rapidement trés chaud.
Laisser rafraichir I'intérieur du véhicule avant d’utiliser 'appareil.

Source d’alimentation
Cet appareil est congu pour fonctionner sur un systéme d’'alimentation avec batterie de 12V avec négatif a
la masse (systéme standard sur les voitures de construction nord-américaine).

Mécanisme de défilement
Ne pas approcher d’'aimants, de tournevis ou tout autre objet métallique du mécanisme de défilement de
la bande et de la téte magnétique.

Réparation
Ne pas tenter de démonter ou d’ajuster I'appareil soi-méme. Confier toute réparation & un centre de ser-
vice agrée.

1 Ne pas utiliser de démagnétiseurs:
Ne jamais utiliser des démagnétiseurs congus pour lecteurs de cassettes analogiques car ils pourraient
endommager la téte.

Il est recommandé de noter, dans I'espace prévu ci-dessous, les numéros de modéle et de série inscrits
soit a l'arriere soit sous le fond de I'appareil, et de conserver ce manuel comme mémorandum de I'achat
afin de permettre l'identification de I'appareil en cas de vol.

Numeéro de modéle: CQ-DC1EUC Numeéro de série:

Date de I'achat: Vendeur:

CQ-DC1EUC
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Power and Sound Controls “,

Power

If the car is not already running, turn the key in the ignition until the
accessory indicator lights.
Press this button to switch on the power.

M

N
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Press “/\” or “\/” to increase or decrease volume.

vOL -30 d3,

_ BD| o [ Volume Level

Attenuator

Press ATT/LOUD to immediately decrease volume to about 1/10 of
its previous level. Press ATT/LOUD again to deactivate when listen-
ing at normal volume.

ATT

Tone Enhancement

Press and hold ATT/LOUD for more than 2 seconds to enhance bass

Press and hold

LllE

and treble tones when listening at low or medium volume. Press and
hoid ATT/LOUD for more than 2 seconds again to deactivate when
listening at higher volumes.

LOUD

CQ-DC1iEUC
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Changing Audio Modes Y%
Press SELECT to switch the audio mode in the following org%
VOLUME— BASS — TREBLE ‘O
t | (@)
FADER - BALANCE O)

Bass and Treble

e Press SELECT to select the BASS (TRE) mode. Press “/\” or
“\/" to increase or decrease the bass/treble response.

} IAS +30d3

[ |
]5tw0ld ]Sl
e Press “/\” or “\/” for more than a half second to sequentially
change numeric levels on the display.

| TRE -30d3 ‘

Balance

e Press SELECT to select the BALANCE mode. Press “/\" or “\/"
to shift the sound volume to the right or left speakers.

L s || 0 || LR K

| o 15 Balance Center | o 15

® Press “/\” or “\/” for more than a half second to sequentially
change numeric levels on the display.

Fader

Press SELECT to select the FADER mode. Press “/\” or “\.” to
shift the sound volume to the front or rear speakers.

{ FR4 F 15 }‘ FRd [ H FHd_R 5
| |

lt015 Fader Center | o 15

e Press “/\” or “\/” for more than a half second to sequentially
change numeric levels on the display.

Selecting AUX Input Mode

Connect the auxiliary equipment (an optional portable CD player or
any other appropriate equipment) to the RCA connectors. Press AUX
to select AUX input mode. “AUX” will be displayed. To resume other
modes, press TUNER, TAPE or CDeC.

| Al ‘

AL

onds, the display will return to the normal operation (volume adjustment) mode. In such a case,

Note:When a control mode (BAS/TRE/BAL/FAd) is selected but no operation is made within 5 sec-
press SELECT again to select the next control mode.

CQ-DC1EUC

N TWO—-rozZm

7



Power and Sound Controls .5

S
Sound Memory %,

With this unit’s Sound Memory features, you can store your favorite bass/treble levels in two memorié@o
(SOUND1, SOUND?2) and can recall them whenever you desire. %

WIN—rozZm

1. Press SOUND to switch the sound mode in the following order.

Normal — SOUND1 — SOUND2
| E— _l

2. Setting Sound Memory

(D Press SOUND to select SOUND1 (or SOUND2).

@ Press and hold SOUND for more than 2 seconds to switch the

memory mode. “SOUND1” (or “SOUND2") indicator will blink.

(3@ Adjust Bass and Treble by following the procedures on Page 7.

(® After desired selections have been made, press SOUND to memo-

rize them in SOUND1 (or SOUND2).

e This operation should be done within 5 seconds after the desired
selections have been made. Failure to do this will cause the unit to
resume to the previous mode.

e When the memory setting has been completed, each BASS and
TRE setting will blink by twice.

Note: The following shows the initial set values of this unit.

e SOUND1 — emphasizes bass by 9 dB and treble by 6 dB.
e SOUND2 — emphasizes bass by 3 dB.

3. Recalling Sound Memory
Press SOUND to select SOUND1 (or SOUND2). “SOUND1”(or
“SOUND2") indicator will light.

Most-Recent Volume Memory:
This feature will allow you to listen to the Radio, Tape, CD Changer and AUX modes at different vol-
ume levels without re-setting the volume when switching from one mode to the other.

Note: With this unit's anti-volume-blast circuit feature, the volume level previously decreased by the
ATT button will be automatically adjusted, protecting you from unexpected volume changes when
switching between sources.

CQ-DC1EUC



Radio Basics %,
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Selecting a Band

Press BAND to select the bands in the following order.

FM1 — FM2 —~ FM3 — AM
t !

"ST” indicator lights if the station is broadcasting in stereo.

Manual Tuning

Press “\/ -a-a” or “/\ " 10 move to a lower or higher frequency.

Seek Tuning

Press and hold “\/ -=s-a” or “/\w»" for more than a half second,
then release. The radio automatically stops on the next station.

FM Optimizer
Press FMO to reduce or eliminate static noise on weak or fringe area

FM stations, “FMO” indicator will light when this function is on. To
turn it off, press FMO again.

‘ FMO |

CQ-DC1EUC
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Up to 24 stations can be preset in the station memory as follows;

FM1 FM2 FM3 | AM

6 stations | 6 stations | 6 stations | 6 stations

Manual Station Preset

1) Press BAND to select a desired band.

2) Use manual or seek tuning to find a station that you want to pro-
gram into memory.

(3 Press and hold one of the station selector buttons 1 through 6 until
the display blinks. Beep sound confirms that the memory is now

set for that button on the band you have selected.
Repeat the process to set other stations for the FM1 to AM bands.

Note: You can change the memory setting by repeating the above
procedure.

Tuning in a Preset Station

Press any of the buttons 1 through 6 to tune in the station preset by
the above steps (D to 3.

10
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Auto Station Preset o

Select a band and press and hold P-SET for more than 2 s S.
The six strongest available stations will be automaticall t in
memory on station selector buttons 1 through 6.

.

o ITW—rozZm

0)
Up to 24 stations can be preset in the station memory as follows; 0)

‘ FM1 FM2 ‘ FM3 | AM |

6 stations | 6 stations ' 6 stations | 6 stations

Auto Preset Scan

Once set, the stations are scanned one at a time to let you select one
to listen to. During scanning, the display will show a flashing station
frequency, the band, and the station selector button number for that
frequency. Press the appropriate station selector button for the sta-
tion you want to hear.
W |
‘. b 1027 MHZ |

' BUTTON NUMBER

Preset Scan

Press P-SET to scan each preset station for 5 seconds. To select a
station, simply press P-SET again to cancel the scanning process.

Note: FM1, FM2 and FM3 cannot be scanned continuously.

Changing the Display
(@ Press DISP to switch the display as follows.

Station Frequency +— Title display mode (See page 22.)
| FH I P

Ls 1027 MH?

(2 Press and hold DISP for more than 2 seconds to switch as follows.
Station Frequency or Title display mode +—— Title input mode (See page 22.)

FHZ
.5 NO TITLE (Station Name)

CAUTION: For safety reasons, do not attempt to program while driving.

11



Cassette Tape Player Basics®,
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This unit allows you to use the following tapes.
e Digital Compact Cassette (DCC) Tape

1. Commercially-made DCC music tape ....... only for playback
2. Home-recorded DCC music tape .............. only for playback

e Analog cassette tape currently used.............. only for playback
(Analog Compact Cassette Tape)

Loading a Cassette

® Press % to open the front panel.

@ Gently insert the cassette with the exposed tape facing to the right
until the mechanism captures it, and playback starts. (For DCC
tape, always insert with the label side facing up.)

(3® Close the front panel. EXPOSED TAPE

\.
EJECT Button

/o

pLAY D001

“' APE

PROGRAM INDICATOR

Note: When the cassette has been inserted, close the front panel
immediately. The alarm will sound for 15 seconds if the panel left
open for more than 15 seconds.

Selecting Tape Mode

When the cassette has been inserted in other operation mode,
press TAPE to select the tape mode, and playback starts.(from the
side previously selected).

iy e————

PLARY 0001 .

CQ-DC1EUC
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FAST FORWARD

l/\ bF

Rewind and Fast Forward

Press either <« (REW) to rewind or »» (FF) to fast forward the
tape.

TAPE —

FF 0000

l
or REW

To stop rewind or fast forward, press this button again. The tape will
resume playing from that position.

If you rewind the tape fully, it will play on the same program side
again.

If you fast forward to the end, play will resume from the beginning of
other side of the tape.

Changing Sides

Press PRG to switch to the program on the other side of the tape.

The display changes to indicate which program is playing.
- °

N i W,

v

TOP SIDE PLAYING BOTTOM SIDE PLAYING

e When the tape comes to the end, the play will switch to other side
automatically.(Auto-reverse-system)

For DCC tape, if there is a reverse marker recorded on it, the unit will

change the tape to other side before it reaches to the end.

Stopping the Tape

Once inserted into the unit, your tape will play continuously until you
switch over to other listening mode or eject it.

Press TUNER, CD-C or AUX to stop the tape and switch to the radio,
CD, or AUX mode.

When the power is switched off, the tape also stops but not ejected.

CQ-DC1EUC
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Cassette Tape Player Basics %

&
Ejecting the Cassette 6’(/,))

@ Press % to open the front panel. ‘Q
(@ Press EJECT. The unit ejects the tape and returns to the pre\%
listening mode.
(3 Remove the tape and close the front panel.
F =
L 6 1027 MH!

Repeating a Program

Press REP to repeat the program being played.
The current program continues to play repeatedly until you press
REP again.

REP

Blank Skip

Press SKIP to skip long, unrecorded portions of the tape. Playback
will start from the next available program.

To turn it off, press SKIP again.

For DCC tape, if there is a skip marker recorded on it when top side
starts to play, the tape is automatically fed fast forward.

B-SKIPW

Notes:

e If REP and SKIP are pressed at the same time, Repeat play has
priority over that of the Blank skip function.

e B.SKIP may not function when the blank space is less than 15 sec-
onds.

Dolby Noise Reduction

(Only for analog tapes)
Press [X] when playing Dolby B NR Recording tapes. To turn it off,
press [X] again.

as

Note: Playing non-Dolby NR tapes in Dolby NR mode causes the
tape sound “dull” or muffled.

~ Auto Metal Function: (Only for analog tapes) '

This unit will detect normal, metal and high-position tape mode automatically if the tape has a detec-
tion opening of 70 us(metal position).

MTL }

Normal tape :Marked 120 us detection opening.
Metal/high-position tape :Marked 70 us detection opening.

CQ-DC1EUC




Selecting a Program

Press TPS to activate the tape program search mode, selecting the
tape program number from 1 to 9 as follows.

TPS1 — TPS9 — OFF
t l

() From the current selection, decide which program you want to
select. Now, press TPS several times forward (up to 9 programs)
or backward (up to 8) to select the corresponding program num-
ber.

@ Press either <« to rewind or »» to fast forward the tape to the
beginning of the program that you want. During the search, the
program number selected decreases until it reaches “1”.

EX1 To select the current program again,
press TPS once, and press <.

EX1,3
EX2 To select the 2nd program back- ]
ward of the current one, press TPS
three times, and press <«
EX3 To select the next program, press
TPS once, and press »»-. EX2. 4
EX4 To select the 3rd program forward ‘_ws J
of the current one, press TPS three —_
times, and press »»-. 31

Note : The TPS mode may not work correctly in the following cases.

This, however, does not mean that the unit is defective.

e There is an interval less than 4 seconds or having a high level of
noise or hum between programs.

e There is a particularly low-level passage in the middle of a program.

CQ-DC1EUC
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Cassette Tape Player BasicSuyin.
Scanning P K
canning Programs Q
Press SCAN. SCAN displayed and the scan play begins in@;diately
1 from the next program. The first 11 seconds of each prograr (’ﬂl be
played in sequence.
‘ SCAN /)7
|
To stop scanning and continue with the current program, press SCAN
again.
Display for Analog/DCC Tapes
For analog tapes:
Play Counter
TAPE -
| PLAY B0 1|
For DCC tapes (Text Information):
Press DISP to switch the display as follows. :
—» ATIME (Absolute play time) e e e
(Elapsed time of the tape play from the 10 D_-DDB f
beginning to the present)
T.TIME (Track play time) | _"_'“E ~Th0
(Elapsed time of the current track play) = ——aay
! —
COUNTER (Play counter) _[mﬁl:‘ ﬁﬁ"ﬂﬂ
l _—_—
ALBUM =
W
(When the album title is “PIANO |_ PLOND WORKS |
WORKS")
} i
TRACK | MOON LJGHT |
(When the track title is “MOON LIGHT") —F— —
!
ARTIST T =y '
(When the artist name is “BEETHOVEN’) | HEE THOVEN, |
When the display shows the play counter, press C « RST. The counter will change_to “0000". |
Text Information Display: ]
e Commercially-made DCC music tape (prerecorded DCC tape) allows you to recall the text informa-
tion recorded on the DCC tape during playback. Text Information on the display tells you the various ‘
data such as album title, artist name, track title, total track number and absolute play time.
e Up to 12 characters can be displayed. Please note that titles having more than 12 characters will be |
| partially displayed. '
CAUTION (for aHang tapes):
To maintain your cassette player in top condition, avoid using tapes that are longer than 90 minutes (C-90)
16
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Note: This unit's compact disc controller is compatible with the optional CX-DP60/DP15/DP2000/DP3000
CD changers. All models are covered by the general instructions here. Slight differences in each model
operation are listed below and noted where applicable. For further details about loading the CDs and con-
nection to this unit, refer to your CD changer instruction manual.

Operating function

Scanning Discs
_ CD Title Feature

Note; The O represents “Available”, and X represents “None”.

CX-DP60 | CX-DP15 | CX-DP2000 | CX-DP3000 |
o [ O 4 - X
@ X ip ol ]

To start the CD Player

With a disc magazine inserted in the CD Changer, press CD-C. The
disc then plays, starting with the first track.

[T P
I M 721

In the following states, pressing CD-C will not start the CD play.

e When there is no disc in the magazine.
NO DISC __J
The above display appears, and the play does not start.
e When there is no magazine in the CD changer.

| NO MAGAZINE |

The above display appears for 2 seconds, and the unit will return
to the radio mode.

e When no CD changer connected.

 NO CONNECT |

The above display appears for 2 seconds, and the unit will return to
the current mode display.

CQ-DC1EUC
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CD Changer BasiCs wnes %,
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)
Selecting a Disc %

Press PRG/P-SET repeatedly to select discs in ascending o&'.

The indicators are displayed until the selected disc is loaded. ThQ@c
then plays, starting from the first track.

(] - R

T oo
Note: When you are in Random or Scan selection mode, press
PRG/P-SET to turn it off, and causes the next disc selection.

Selecting a Track

Press “/\p#»" once to go to the next track.

Press “ v <" once to play from the beginning of the current track.
Press repeatedly to skip forward or backward through all the tracks.

Searching a Track

Press and hold “/A\»»" or “\/ <4<’ for more than a half second to

=
2 vOL activate fast forward or reverse through a track. Release to resume
2 = the normal CD play from that position.

;,'E':UD o When the forward search in operation:

In the normal play mode, play will resume automatically when the
search reaches the beginning of the first track of next disc.

In the random play mode, play will resume automatically when the
search reaches the end of current track.
e When the reverse search in operation:

In the normal play mode, play will resume automatically when the
search reaches the beginning of the first track of current disc.

In the random play mode, play will resume automatically when the
search reaches the beginning of current track.

e — /
Press and hold

Repeat Play

(D Repeat Play
Press REP to repeat the track currently selected. The current
selection continues to repeat until you press REP again.

REP

(@ Disc Repeat-Play
Press and hold REP for more than 2 seconds to repeat the disc
currently selected. To turn it off, press and hold REP for more than
2 seconds again. (Simply press to return to the repeat play.)

D - REP

CQ-DC1EUC
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Press and

Press and
hold

Random Selection

(O Random Play

Press RANDOM. A random selection of music is played from all
available discs in the magazine. To turn it off, press CD-C.

RANDOM

Notes:

e The order of the random play is selected by the computer in the unit,

e When there is no track in a disc for which the track number is
selected (for instance, when the 12th track number is selected
despite only 10 tracks available), automatic selection is made again
from the same disc.

e When the magazine is not fully loaded with discs, random-play
does not work effectively because the play is interrupted during
empty discs selection.

@ Disc Random-Play
Press and hold RANDOM for more than 2 seconds. A random
selection of music is played only from the disc currently selected.
To turn it off, press CD-C.

D - RANDOM ‘

Scan Selection

(@ Scan play
Press SCAN. Track No. will blink once. The scan play begins
immediately from the next track. The first 10 seconds of each
track on the discs will be played in sequence. To stop scanning
and continue with the current track, press SCAN again.

SCAN

Note: If the unit is left in the scan function, normal play will resume
when the beginning of the selected track from which scan was initiat-
ed is reached.
@ Disc Scan-Play
Press and hold SCAN for more than 2 seconds. The display blinks
and the first 10 seconds of the first track on each disc play in
sequence. To stop scanning and continue with the current track,
press and hold SCAN again for more than 2 seconds.

D - SCAN
[ |

Note: If the unit is left in the scan function, normal play will resume
when the beginning of the selected disc from which scan was initiated

is reached.
CQ-DC1EUC
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CD Changer BaSiCS continued Oo/b

0/

¢,
Recalling the Disc Title ¢,

Press T-RECALL. The title of each titled disc in the magazi@uill be
sequentially displayed. (only when all discs in the magazine (have

been played once.) O)

Changing the Display
Press DISP to switch the display as follows.
Disc/Track number, Track Play Time «—— Title display mode (See page 23.)

O-CAN D-AMNDCM D-FE

[ /
‘ W TToo

—— | PANASONIC |

In any display mode, press and hold DISP for more than 2 seconds to
switch to the Title input mode (See page 23.).

Dual CD Changer Selection

This feature is available only when connected two CD changers with
the optional Dual CD Changer Selector (CA-CDS5EUC).

Press CD - C[1]2] repeatedly to select the CD changer {1] or [2].
When the CD resumes played from other mode, play starts with the
CD changer previously selected.

B ‘
I

Selecting Radio Mode

Press TUNER to select the radio mode.

FM m
N 1021 MHZ

Selecting Tape Mode

Press TAPE to select the tape mode.

TAPE __  vemm |

~q PLAY TO0 1 4|
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Title Input Feature &,

This feature enables you to input up to 12 characters title, such as radio station name! artist, title
song, etc. into the unit's memory. The title will automatically display when the same radio st @o or CDis
played next time until the change is made. O)
C
O,))
[ )| 2
)
i

i

Title Input

For Input characters:

e A character can be input to a space where the “ _ " is blinking on the display.
e The following characters are available for title input.
> ABCDEFGHIJKLMN :
|—*OPQF%STUVWXYZ gi

~0123456789 ——————
— I

— 28 <>"/+- | % _ (blankspace)_|

Press “/\pp " or “\V/ <« to select a character in ascending or descending order

CAUTION: For safety reasons, never ;ttempt to input the title while driving.

CQ-DC1EUC
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Title Input Feature .o %,

%

(y

%,
In Radio Mode: ‘Q
6 FM and 6 AM station names can be input and stored in the memor%
(® Tune to a station for the title input.

Press DISP until you see the display shown below.
[ FH2
‘ s NO TITLE

i

Press and hold DISP again for more than 2 seconds to switch to
the title input mode. “ ” is displayed, and the 1st* _ "~

blinks.
T
I// I. .\'\

© Press “/A\pp " or “ \V/ <4« to select a desired character.

(D Press DISP for next character selection. The next “ _ ” starts to

blink.
Repeat © and © for the remaining characters of the title.

(E)When all characters are selected, press and hold DISP for more
than 2 seconds to store the title in memory.
The unit returns to the title display mode, and the title will remain

on display.

LANASONIC |
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DISP £

CeRST  THPE R

MO . =11
4 g =
CcLOCK 8 (E)
'Press and hold A —

At o 4 — ]

In CD Changer Mode:

One title for each disc can be input and stored in memory for a total
of 30 discs.

&/ Press CD-C to CD changer mode. Play a disc for the title input.
(@ Press and hold DISP for more than 2 seconds to switch to the title
inputmode. “_ _ ” is displayed, and the 1st“ _ " blinks.

© Press “/\p» " or “ \/ 4« ” to select a desired character.

D) Press DISP for next character selection. The next « _ ” starts to
blink.

Repeat © and @ for the remaining characters of the title.

[E)When all characters are selected, press and hold DISP for more

than 2 seconds to store the title in memory.
The unit returns to the title display mode, and the title will remain
on display.

LPANRSONIC

CQ-DC1EUC
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Title l“pUt Feature continued 0/))(/

%

S0
In AUX Mode: (//))

Only one title can be input and stored in memory. ‘0

@)
® Press AUX to AUX mode.
Press and hold DISP for more than 2 seconds to switch to the title

input mode. “ _ _ _ _ _ _ _ _ " is displayed,
D} /. _________ and the 1st “ _ " blinks.
|

© Press “/\pp"or“ \V <« " to select a desired character.

(D Press DISP for next character selection. The next “ _” starts to blink.
Repeat © and @ for the remaining characters of the title.

(®When all characters are selected, press and hold DISP for more
than 2 seconds to store the title in memory.
The unit returns to the title display mode, and the title will remain
on display.

‘ DANASONIC

Clearing Memory

In any mode except DCC:
Input titles can be cleared by replacing all characters with “ _ .

@ Press and hold DISP for more than 2 seconds to switch to the title
input mode. The 1st character of the title blinks.

. PANASONIC

Press “/A\pp" or “\/ <« " to select“ _".

© Press DISP for next character selection. The next character starts
to blink.

Repeat ® and © for the remaining characters of the title.

(D When all characters are replaced with “ _ ”, press and hold DISP
for more than 2 seconds to cancel the title memory.

CQ-DC1EUC



. &
C I oc k B as I cs (The clock system is 12-hours with calendar?o

Calendar/Time Setting

Notes:

e Although the year will not be displayed, the current year must be
set for the correct leap year setting.

e Select the morning (A) or the afternoon (P) correctly for the correct
date setting.

e When the power connector is disconnected, the memory will be
entirely canceled. In this case, reset the calendar/time.

Clock Display

e Press CLOCK repeatedly in the normal display.
The display changes between the clock and the normal display.

| 1715 (130R
e When pressing CLOCK first time, the display blinks as follows.

25
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CIOCk BaSiCS continued 00)
¢,

%

(y

Q
® Press and hold CLOCK for more than 2 seconds to %te the
time setting mode.

®Press “App " or “\V <" to select current year, and g@
CLOCK again for setting. 5)

I
YEAR 1993 —+Select from “1993" to “2099”
|
©Press “App " or “\V -« " to select a month, and press

CLOCK again for setting.
|

1/00 00DOAR {—Select from “1” to “12”

©OPress “App" or “\V ="’ to select a day, and press CLOCK
again for setting.

1/ 15 0000P L—Select from “1” to “31”

EPress “Ap-" or “\/ -t ” to select hours of A(AM) or P(PM),
and press CLOCK again for setting.

L

1005 1100P L Select from “1” to “12” of A(AM) or P(PM)

(F)Press “ A3 Or “\V --a” to select minutes, and press CLOCK
again for setting.
==

115 | L‘EIhP 4+ Select from “0” to “569”

I

When all the setting is completed (after the minute setting), clock
starts to operate. Current date and time will be displayed without
A(AM) or P(PM).

N/

Note: means blinking.
RN g
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Wireless Remote Control Bafsi,gs

‘" Note: Operate this facing toward the remote control sensor on the unit. 8
. %,
Common Operation o
Volume Control 2

@0

(4]

©\/ VOLA (Volume Controi Button)
Press “/\” or “\/” to increase or decrease volume.

Attenuator

© ATT Button

e Press to immediately decrease volume to about 1/10 of its previous
level.

e Press again to resume normal volume.

Changing Audio Modes

® SELECT Button

Press to switch the audio mode as follows.
VOLUME —BASS—TREBLE

|
FADER + BALANCE

Radio Basics

Selecting a Band

© BAND Button

Press repeatedly to select FM1, FM2, FM3, AM sequentially.
Manual Tuning

® / TUNE A (Manual Tuning Button)
Press “/\” or “\/” to move to a lower or higher frequency.

Seek Tuning

@ \/ TUNE A (Seek Tuning Button)

Press and hold “/A\" or “\/” for more than a half second, then re-
lease. The radio automatically stops on the next station.

Auto Station Preset

© P-SET (Auto Preset Button)

@ Press and hold for more than 2 seconds to automatically set the six
strongest available stations into the memory.

e Press to scan each preset station 1 to 6 for 5 sec. When reaching
the desired preset station, press P-SET again.

Changing the Display

@ DISP (Display Button)

e Press to switch the display as follows.
Station Frequency <—— Title display mode (See page 21.)

e Press and hold for more than 2 seconds to switch as follows.
Station Frequency or Title display mode <—— Title input mode

(See page 21.)
CQ-DC1EUC
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Wireless Remote Control Basic:,,mne.

Cassette Tape Player Basfé%

Changing Sides (//))

© PRG (Program Select Button) ‘Q
Press to switch to the program on the other side of the tape. @)
The indicator shows which program is playing. @

A : TOP SIDE PLAYING
¥ : BOTTOM SIDE PLAYING

|
. QD)

@ <« , »» (Rewind/Fast Forward Button)
® Press either <<« to rewind or B to fast forward the tape.

28

e Press again to turn it off.

¥
X

Car Audioy

G O Rewind and Fast Forward
(-
A

Repeating a Program

@ REP (Repeat Button)

e Press to repeat the current selection.
e Press again to turn it off.

Selecting Radio Mode
@ RM (Radio Monitor Button)
e Press to stop the tape play to switch to the radio mode.
e Press again to resume the tape play.
Selecting a Program
© TPS (Tape Program Search Button)
@ <<, »» (Rewind/Fast Forward Button)
Press TPS to select the tape program number as follows.
TPS1 — TPS9 — OFF
t |

® From the current selection, decide which program you want to se-

lect. Now, press TPS several times (forward up to 9 programs or back-

ward up to 8) to select the corresponding program number.

®Press either <t to rewind or »» to fast forward the tape to the be-
ginning of the program that you want. During the search, the pro-
gram number selected decreases until it reaches “1”.

Display for Analog/DCC Tapes
@ DISP (Display Button)

For analog tapes:

Press to display the play counter.

For DCC tapes:
Press to switch the display as follows.
Displayed Information Indicator

|-—b- Absolute play time “A. TIME”

Tralck play time “T. TIME”
. Play counter “COUNTER”

Altium title ‘ALBUM” | Note: For details, |

Track title “TRACK” refer to “Text infor -

! . | mation Display” on

CQ-DC1EUC
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CD Changer Basics S

%,
Selecting CD Changer mode 2
© CD Button : OO
When the cassette is inserted; %
e Press to select between CD changer mode and the tape mode.
When the cassette is not inserted;
e Press to select between CD changer mode and the radio mode.

Selecting a Disc

© DISC UP Buiton
Press to select discs in ascending order.

Selecting a Track

@ \/ TRACK A\ (Track Select Button)

Press “/\" once to go to the next track.

Press “\/” once to play from the beginning of the current track.
Press repeatediy to skip forward or backward through ail the tracks.

Searching a Track

@ / TRACK A (Track Select Button)

Press and hold “/\” or “\/” for more than a half second to activate
fast forward or reverse through a track. Release “/\” or “\V/" to
resume the normal CD play from that position.

Repeat Play

@ REP (Repeat Button)

e Press to repeat the track currently selected. Press again to turn it
off.

e Press and hold for more than 2 seconds to repeat the disc current-
ly selected. Press and hold REP for more than 2 seconds again to
turn it off.

Random Selection

© R » (Random Button)

e Press to play a random selection of music from all available discs.
Press CD-C on the unit to cancel random play.

e Press and hold for more than 2 seconds to play a random selec-
tion of music from the disc currently selected.
Press CD-C on the unit to cancel random play.

Changing the Display

@ DISP (Display Button)

Press to switch the display as follows.

Disc/Track number, Track play time <——> Title display mode
(See page 23.)

29
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Troubleshooting

2 Maintenance
Your product is designed and manufactured to
ensure a minimum of maintenance. Use a soft
cloth for routine exterior cleaning. Never use
benzine, thinner, or other solvent.

0 When Something Doesn’t Work
Check the charts at the right for possible caus-
es and solutions to any problem you might be
experiencing. Some simple checks or minor
adjustments may eliminate the problem.

0 Product Servicing
If the suggestions in the charts don’t solve the
problem, we recommend that you take it to your
nearest authorized MSC (in Canada:
Panasonic) Servicenter. The unit should be ser-
viced only by a qualified technician.

2 Replacing the Fuse

Use fuses of the same specified rating (1 or 5
amps). Using different substitutes or fuses with
higher ratings, or connecting the unit directly
without a fuse, could cause fire or damage to
the stereo unit.

If the replacement fuse fails, contact your nearest
MSC (in Canada: Panasonic) Servicenter for ser-
vice.

CQ-DC1EUC

ti: Error Display Messages

,l Display when the compact disc is :

| dirty or upside down. Selects the next |

| available compact disc.

Eer 3

Frr Y

Display when compact disc is scrat-
ched. Selects next available compact
disc.

Display when the unit stops operating

for some reason. Press RESET on

the CD Changer (optional), or press

RESET on the unit shown on page
| 43.

Display when the CD changer
(optional) does not operate with the
slide door left open.(CX-DP15 only)

= —— —— =



QTroubleshooting Tips

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

PROBABLE SOLUTION

Unit won’t turn on.

Dead vehicle battery.
Ignition not on.

Bad power line connection.
Fuse burned out.

Charge vehicle battery.
Turn ignition to On or Accessory.

Check connections.
Replace fuse.

Radio has static.

Antenna not hooked up.
Tuned to a weak station.

Close to high power lines.

Hook up antenna.

Switch on FMO function, or tune
to stronger station.

Move away from high power lines.

Radio memory buttons don't
work.

Not holding buttons down long
enough.

When a cassette is inserted, it
keeps reversing.

_Tape sound quality is poor.

_Talpe (analog) sound quality is
not normal.

- CD player won'’t operate.

CD won't play a specific disc.

Poor quality tape.

Press and hold buttons'for more
than 2 seconds.

Use better quélity tape or FF or
REW the tape to the end for a
few times..

Heads are dirty.

Poor quality tape.

Clean heads. (Ask a service |
representative for advice.)
Use better quality tape.

Bad dolby-NR setting.

Correct dolby-NR setting.

Unit not properly connected.
Unit not switched into CD mode.
| No CDs in the magazine.

Disc loaded upside down.
Disc damaged.
Disc not loaded in magazine.

Check disc magazine.

Check connections.
Press CD<C button.
Check disc magazine.

Reload disc pr:)perly.
Check disc for scratches, chips.

31
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Installation Guide

a Overview

If possible, this equipment should be installed by a
professional. However, if you follow the detailed
instructions you should be able to install your new
stereo system with a minimum of trouble.

If you do encounter problems, please consult your
nearest professional installer.

If you plan to install this unit yourself, your first
step is to decide where to install it. The instruc-
tions in these pages will guide you through the
remaining steps:

e Identify and label the vehicle wires

e Connect the vehicle wires to the wires of the
power connector

e Install the unit in the dash

e Check the operation of the unit

CAUTION: This unit will operate with a 12 volt DC
negative ground auto battery system only. Do not
attempt to use it in any other system. Doing so
could cause serious damage.

Before you begin installation, look for the following
items included in the packing with your unit.

e Warranty Card ...... Fill this out promptly

e MSC (in Canada: Panasonic) Servicenter
Directory ...... Keep for future reference in
case the unit needs servicing

¢ Installation Hardware ...... Needed for in-dash

installation

%

O/))(/

0 Installation Hardware

(y

o
%

|
No. Item

‘ (D | Mounting Collar

: (@
Diagram | @¥
1

@ | Plain Washer (5 mm ¢) 2
Spring Washer
@1 smmg¢) ) 2
@ | Hex. Nut (5 mm ¢) S 2
(® | Rear Support Strap / 1
! 530l an
Hex. Bolt
® (5mm¢ X 25 mm) od !
Toothed Lock Washer
y
P | smmg) G
Mounting Bolt (5 mm ¢ ) ﬁ 1
. ©® | Power Connector >
Removable Face
| Plate Case L
Panel-opening-pin

&)

Trim Plate

Wireless Remote
Controller

Magic Tape

ele]s
|

QTransportation screw removal!

The tape mechanism is secured by screws to
prevent damage during transit.

Be sure to remove the transportation screws
before installation and use.

This unit will not function if the trans-
portation screws are fastened.

CQ-DC1EUC

Transportation Bracket x 2

Transportation Screw
(M5 x 8) x2 (Blue)

CQ-DC1EUC




J Required Tools

You'll need a screwdriver, a 1.5 volt AA battery,
and the following:

12V DC
TEST BULB

%@

ELECTRICAL
TAPE

SIDE-CUT
PLIERS

0 Dashboard Specifications

THICKNESS
MIN. 3/16" (4.75 mm)
| MAX. 7/32" (556 mm) \

2-3/32" (53 mm)

= 7-5/32" (182mm)

O ldentify All Leads

The first step in installation is to identify all the
vehicle wires you'll use when hooking up your
sound system.

As you identify each wire, we suggest that you
label it using masking tape and a permanent
marker. This will help avoid confusion when mak-
ing connections later.

Note: Do not connect the power connector to the
stereo unit until you have made all connections. If
there are no plastic caps on the stereo hooking
wires, insulate all exposed leads with electrical
tape until you are ready to use them. Identify the
leads in the following order.

Power Lead
If your vehicle has a radio or is pre-wired for one :

Q.
cs.
O/))
Cut the connector plug off (Ieaving\?@:‘!eads as

long as possible) so that you can worl indi-
vidual leads.

i <

Turn the ignition on to the accessory position, and
ground one lead of the test bulb to the chassis.

C

Touch the other lead of the test bulb to each of the
exposed wires from the cut radio connector plug.
Touch one wire at a time until you find the outlet
that causes the test bulb to light.

Now turn the ignition off and then on. If the bulb
also turns off and on, that outlet is the vehicle
power lead.

If your vehicle is not wired for an audio unit :
Go to the fuse block and find the fuse port for radio
(RADIOQ), accessory (ACC), or ignition (IGN).

Battery Lead

If your stereo unit has a yellow lead, you will need
to locate the car's battery lead. Otherwise you
may ignore this procedure. (The yellow battery
lead provides continuous power to maintain a
clock, memory storage, or other function.)

If your vehicle has a radio or is pre-wired for one:
With the ignition and headlights off, identify the car
battery lead by grounding one lead of the test bulb
to the chassis and checking the remaining
exposed wires from the cut radio connector plug.

If your vehicle is not wired for an audio unit :
Go to the fuse block and find the fuse port for the
battery, usually marked BAT.

Speakers

Identify the car speaker leads. There will be two
leads for each speaker, usually color coded.

CQ-DC1EUC
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Installation Guide

A handy way to identify the speaker leads and the
speaker they connect with is to test the leads
using a 1.5 volt AA battery as follows.

Hold one lead against one pole of the battery and
stroke the other lead across the other pole. You
will hear a scraping sound in a speaker if you are
holding a speaker lead.

If not, keep testing different lead combinations
until you have located all the speaker leads. When
you label them, include the speaker location for
each.

Antenna Motor

If your vehicle is equipped with an automatic
power antenna, identify the vehicle motor antenna
lead by connecting one bulb tester lead to the
vehicle battery lead and touching the remaining
exposed wires from the cut radio connector plug
one at a time. You will hear the antenna motor
activate when you touch the correct wire.

Antenna
The antenna lead is a thick, black wire with a
metal plug at the end.

Telephone Mute

If you have a cellular phone, refer to its operator
manual to identify the telephone mute lead con-
nection.

[5 Connect All Leads

Now that you have identified all the wires in the
vehicle, you're ready to begin connecting them to
the stereo unit wires. The connection diagram on
Pages 41 and 42 show the proper connections
and color coding of the leads.

We strongly recommend that you test the unit
before making a final installation.

You can set the unit on the floor and make tempo-
rary connections to test the unit. Use electrical
tape to cover all exposed wires.

IMPORTANT : Connect the red power lead last,
after you have made and insulated all other con-
nections.

Ground

Connect the black ground lead of the power con-
nector to the metal vehicle chassis.

CQ-DC1EUC
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Speakers Q

Connect the speaker wires. See the%g dia-
Folie

gram below for the proper hookups. g.the
diagram carefully to avoid damaging the speaker;
and the stereo unit. 5)

continued

The speakers used must be able to handle the
maximum amplifier output power. Speakers with
low input ratings can be damaged.

Speaker impedance should measure 4 - 8 ohms,
which is typically marked on most speakers.
Lower or higher impedance speakers will affect
output and can cause both speaker and stereo
unit damage.

CAUTION : Never ground the speaker cords. For
example, do not use a chassis ground system or a
three-wire speaker common system. Each speak-
er must be connected separately using parallel
insulated wires. If in doubt about how your car's
speakers are wired, please consult with your near-
est professional installer.

CORRECT
No Common Ground

11

INCORRECT
Common Chassis Ground

1

INCORRECT
Speaker Common
{common earth lead)

L




Motor Antenna
Connect the vehicle motor antenna lead to the
blue motor antenna relay control lead.

Battery

Connect the yellow battery lead to the correct
radio wire or to the battery fuse port on the fuse
block.

Telephone Mute
Connect the orange telephone mute lead as in-
structed in your cellular phone operator manual.

Antenna

Connect the antenna by plugging the antenna
lead into the antenna receptacle.

Equipment

Connect any optional equipment such as amplifi-
er, according to the instructions furnished with the
equipment. Keep about 12 inches (30 cm) of dis-
tance between the speaker cords/amplifier unit
and the antenna/antenna extension cord. Read
the operating and installation instructions for any
equipment you will connect to this unit.

Power

Connect the red power lead to the correct vehicle
radio wire or to the appropriate fuse port on the
fuse block.

If the stereo unit functions properly with all these
connections made, disconnect the wires and pro-
ceed to the final installation.

(0%
00/))
(/@\

%

0 Final Installation

Lead Connections OO)

Connect all wires, making sure that each connec-
tion is insulated and secure. Bundie all loose wires
and fasten them with tape so they won't fall down
later. Now insert the stereo unit into the mounting
collar.

Congratulations! After making a few final checks,
you're ready to enjoy your new auto stereo sys-
tem.

a Final Checks_

1. Make sure that all wires are properly con-
nected and insulated.

2. Make sure that the stereo unit is securely
held in the mounting collar.

3. Turn on the ignition to check the unit for
proper operation.

If you have difficulties, consult your nearest autho-
rized professional installer for assistance.

CQ-DC1EUC
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a Installation Procedures Se

%
1. Secure the Mounting Collar (¥. %
Insert Mounting Collar (O into the car's dashboard, and bend mounting tabs out with a screwdriv Q
O,))

(D Mounting Collar

—Dashboard

Mounting Tab —

Screwdriver

2. Secure the rear of the unit.
a) Check the electrical connection by referring to this operating instructions.

b) Connect the Mounting Bolt ®, using a suitable wrench.

Unit

Unit

d) Secure the rear of the unit to the car by either of the two recommended methods on the next page.

CQ-DC1EUC
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Q(/ G
H Using the Rear Support Strap ® § %
Affix one end of the Rear Support Strap ® to the rear of the unit, and the other end to the%;g/all of B
car, or some other metallic area. H
’OO 32
® Plain Washer Fire Wall of Car O)
® Spring Washer “-\ @ ® Hex. Bolt
@ Hex. Nut A A /@3‘
_— 1\ \ \ N A (@ Toothed Lock Washer
I.\ I'..I - —%
i : &- @ Hex. Nut
3 @,@ @ Spring Washer
E ~ \_® Plain Washer
“._(® Rear Support Strap
™~ ® Mounting Bolt
(@ Mounting Collar
Bl Using the Rubber Cushion (Optional)
(If there is an existing Rear Support Bracket on the Fire Wall of Car)
Cover Mounting Bolt (8 on the rear of the unit with Rubber Cushion (Optional), and mount it into the ex-
isting Rear Support Bracket.
Rear Support Bracket
(existing on the car)
37
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3. a) Plug the Power Connector (9.

Ay
b) Install the Trim Plate . % @Foner C°“'@€§’/})

C

%

(2 Trim Plate

4. After installation reconnect the negative (—) battery terminal.

Anti-Theft System

This unit is equipped with a removable control unit. By removing this unit when the vehicle is unattended
the radio becomes totally inoperable. The security indicator will blink when the car is turned off and will re-
main lit when the car is on.

1 To Remove the Removable Face Plate

A .
(DPress the OPEN ( ¥ ) button while the power is ON. Otherwise, follow the attached instruction for
using the Panel-opening-pin (0.
(@Switch off the power.

Fig.2

CQ-DC1EUC
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@Close the panel. Security Indicator

E
N
G
L
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~—— Contacts

(®As shown in Fig.4, gently push the lower side of the case and open its cover.
Keep the removable face plate in the case.

@ Open

(ORemovable

Face Plate Case Fig.4

 To Install the Removable Face Plate
Insert the removable face plate straight in place and push lightly until you hear “click”.

Fig.5

Caution:
1. This removable face plate is not water-proof. Do not expose it to water or excessive moisture.
2. Do not remove the removable face plate, while driving your car.

3. Do not place the removable face plate on the dashboard or nearby areas where the temperature
rises to high levels.

4. Do not touch the contacts on the removable face plate or on the main unit, since this may result in
poor electrical contacts.

5. If dirt or other foreign substances get on the contacts, wipe them with a clean, dry cloth.

39
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! Ay

0 To Remove the Unit G(/
(DPress the OPEN ( % ) button. (See Fig.1 on Page 38.) O) o
(@Hold the removable face plate, pulling it out toward you. (See Fig.2 on Page 38.) ®)
(3Close the panel. (See Fig.3 on Page 39.) 0)

(®Hold the trim plated? by the parts indicated . , pulling it out toward you as shown in the figure
@2Trim Plate

below.

@ Panel-opening-pin

(® Remove the unit by holding it as shown in the figure.

Mounting frame Lock lever
A s
rd

_Pull out the unit while
/ pushing the lock lever
. with your forefinger.

Forefinger

— . _ Middle finger
Y R =
Hold the spring by your J\Thumb Thumb

left hand.
Hold the shaft by your right hand.

CQ-DC1EUC
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Caution: @

e To prevent damage to the unit, be sure to follow the connection diagram below. (/

e Be sure to insulate any exposed wires from a possible short-circuit from the car chassis. Bur&&u
cables ang _keep cable terminals free from touching any metal parts. ) O

(CDGIN) “=3 (Red) (R)

= u
b —TF (White) (L) AUX Input Cord

o (White) (L)
el } CD Changer Input Cord
ANTENNA

| {AUX-1N) oy (Red) (R)
| D Ch

' H' H— T Eord ony
@ i)
CQ-DC1EUC

@ Power — TELEPHONE MUTE LEAD
Connector {Orange) (mutes speakers during phone
@ conversation)
BcR e + e,
(Brown w/White Stripe) T Fuse (1A) (+12V DC, negative ground only)
[/ A4  GROUND LEAD
Noise Filter [( (Black) (Connect to a clean, bare metallic
E[]:[}:/ part of your vehicle)
- —
” Yooy ' gaTTERY LEAD
- e @ {Connect to car battery)
. Fuse (5A)
!}; (Dark Blue) B _ !
3 MOTOR ANTENNA
Preamp Out Cord \ E} (RELAY CONTROL LEAD | H,,mrnp Relay
| X moves antenna up IL-
(Gravl N (Black) . enaldevin] | E::;rol Power
LH (FRONT) (REAR) (Optional)
- 7 (To receiver's
; (Whéﬁ B (Red} motor antenna
kF:;E;Ig a (Whltel ; relay control lead)

— — ||t RCA Extension

] Power Amp. Cord Power Amp.
aga, Exlension CY-M652EU/EC || | (Optional)  CY-ME52EU/EC ||
(Optional) \E\/{'ﬂ W /-l}
=2 Speaker — | I
Speaker Extension u_ Extension Lead-— | )
Lead Amp. Relay Amp. Relay
Controt Power Lead (Optional) Cont% lz.owelr) Lead
ional
(Gray w/Black Stripe) - (Gray w/Black Stripe) i
(White w/Black 7 W__: = (Svt\ll'lr;;e) w/Black /—"—__-_ —_—
Stripe) (White) || (Gray) (White) || (Gray)
(=H|[ ) (=] ) (=) (=} ()
EAB E99 EAB E99

LEFT SPEAKER RIGHT SPEAKER LEFT SPEAKER RIGHT SPEAKER
(REAR) (REAR)

(FRONT) (FRONT)
CQ-DC1EUC
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n n
1 Installation Guide
N continued 0/))
G
'I- In combination with two CD Changers (CX-DP60EU/EC)
Ml e This unit can be connected two optional CD changers (CX-DP60EU/EC). For details cons%our near-
H est Panasonic dealers.
ky@l e For connection to a CD changer, refer to the operating instructions of the CD Changer((CX-
DP60EU/EC) and Dual CD Changer Selector Unit (CA-CD55EUC). %
CX-DPG0EU/EC ANTENNA
(Black) |p |2 e !
1 d)s = ‘ o
CD Changer B /=3 (White)
| Connector___f} . T Red AUX Input Cord
— 4 l ca-DciEuc | (AUXIN) g (Red)
DIN |
; RCA Extension ab . 9?
ggtr%nsmn Cord
CD Changer Input ‘ e ® Power
| (Gray) Cord (RCA) .~ Connector
= & (CD-C-IN) L “ Dual CD Changer Control
D e b 835 ?38%3’ ﬂ D ﬂ Lead (Brown w/White Stripe)
] < ;
P ke 8 2 |
N Extension —, A | I—
) C I \ : -—r —Sa
!| G oyl )’“‘e v \| (arkBue T '
X ) Motor Antenna
%‘ Z CA-CD55EUC {Whne]% 9 (Red) g’fensim _ Relay Control Lead
) e = 2 (R) Cord \ CD Changer
1"‘?‘:1 S N Cord (DIN)
; N sAmp.Relay
N ﬂ . CD Changer si[EL ‘ “I|/Control Power
CD Changer L= Output Cord Lead
(Gray) Cord (DIN) e ‘_‘ = _ébo'vei ‘ Refer to Previous Page. (Optlonal.)
‘ (To receiver's
\ ,] J — motor antenna
DIN (Black) — "-_-~—;_, Preamp Out Cord relay control lead)
E)ét:jnsmn (Gray) (Black)
(FRONT) [] (HEAR)
& L 75 (R
e B B oo ﬁ
(Red)
RCA F_x'tensmné ﬁ{WhneJ é a —_— = = -
Cord (L) Y
(Optional) ‘ Power Amp.
CY-M1004EU/EC
- || e =
Power Amp T ECA Extension || Q:q:p: 1l
N y ord = =
CY-M652EU/EC l (Optional) ) [ . |
Speaker Extension Lead || Amp .Relay Amp RelayControl Gray wi/Black
“\Fi?g‘l Control Power Lead {%O&g;:ﬁad (White W’__.l_ EStrr?gE\;v =
(Gray w/Black Stripe) ' (Optional) G /Black Stri _ Speaker ool
y % JlL (Gray w/Blacl rlpe.). ~ Extension SlanJ || {Gray}
(White w/Black () Lead
(S\ltY'lr;te(e) w/Black | Stripe) {ItWhlte) [Gray) (Whlte) _.
Ciflen = -] “EAB—W300
EAB W300

EAB EQQ@ @ EAB E99

LEFT SPEAKER RIGHT SPEAKER LEFT SPEAKER RIGHT SPEAKER Sub-Woofer Sub-Woofer
(FRONT) (FRONT) (REAR) (REAR) Speaker (L) Speaker (R)
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Special Notes

J Battery Replacement

Use 2 “AAA” (RO3) regular (carbon) batteries.
The average battery life is about 6 months at normal temperature.

1. Remove the cover by pressing on the cover gently and slide it out-
ward.

2. Replace the batteries. Observe correct polarity and inside the battery
compartment.

3. Slide the cover inward until you hear a “click”.

O Notes on Batteries

Improper use of batteries may cause leakage and the Wireless Remote Controller will be damaged.
Please observe the following notes to obtain proper performance.

® Replace the old batteries with new ones. Do not use old and new batteries together.

e Do not use different kind of batteries. For example, do not use regular battery and “Alkaline” battery to-
gether.

e Old batteries should be thrown out immediately.

e Do not disassemble or short the batteries. Do not throw the batteries into the fireplace.

In Case of Malfunction Switching Direct Output

Direct -output Selection Switch
(Initially set to “OFF”)

DIRECT QUTPUT
— ON
Bottom Side =\ — OFF

Select the direct-output selection switch to the
“ON” position, allowing you to bypass the audio
control function in the unit.

Note: This function is applicable only when the
DSP controller (CY-DA2000/3000EU) is connect-
ed with the unit.
Selecting the switch to “ON” will disable the unit's
\ control of VOLUME, SELECT, ATT/LOUD.
e - Therefore, the unit must be set at the “OFF” posi-
tion when it is not connected with CY-DA2000
/3000EU.

If you hear an abnormal noise or if any |
of operating buttons do not function nor-
mally, press the Reset Switch using a
pointed object, such as a pencil point. .-|
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Special Notes cnnea

(1 Notes on Cassette Tapes

For Analog Tapes

Tape Slack:

Use a pencil or similar object to take up the slack
as shown. If a loose tape is used, this may result in
the tape becoming tangled in the rotating parts of
the unit.

Exposed end
(Open end)

Do not
touch or
pull out the
tape.

e Do not insert a cassette into the cassette slot
with a tape lock fixed on it.

o Do not place cassettes near anything magnetic.
Otherwise, sound quality will be adversely affect-
ed.

e Do not use C-120 tapes or endless cassettes.
The tape may be caught inside the set.

e If the label is coming off the cassette, fix it back
securely on the cassette before inserting it.
Otherwise, the cassette may be not properly op-
erated.

e Keep cassettes in their cases to protect the
tapes from dust.

® Do not expose cassettes to direct sunlight.

e Avoid keeping cassettes in a hot, humid place.

CQ-DC1EUC
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For DCC Tapes 6

DCC tape is different from the analog cassette
tape. It is completely sealed, and it tape and hub
holes are protected by the slider. This design en-
sures that dust and dirt (other than when loading)
will not enter the cassette housing and cause
dropouts which can cause in poor quality of digital
recording.

Hub insertion hole
covered with a slider

e
e

Mis-erasure
prevention part

Slider

(Back side)

Cassette tape-length ID hole

Note: Do not attempt to hole or deform the cas-
sette tape-length identifying hole, which can cause
trouble.

Notes:
e Do not open the slider to touch or pult out the tape.
e Be careful not to drop, crash, or shock a cas-
sette.
e Do not insert a cassette upside down.
® Keep cassettes in their cases when not using
them.
e Do not place cassettes:
1. in a hot, humid place.
2. near magnets, such as speakers, on TV set.
3. in direct sunlight.



Specifications %,

%

| General (Y |
Power Supply 12V DC (11 V - 16 V) Test Voltage 14.4 V, Negative grou%
Maximum Power Output 1.4V RMS O)
Output Impedance 600Q ‘0
Tone Action Bass : = 12 dB at 100 Hz O

Treble: & 12 dB at 10 kHz /))
Loudness Control + 6 dB at 100Hz, 10 kHz

Current Consumption
Dimensions (W X H X D)
Weight

Less than 1.2 A (at DCC-tape mode)
Main Unit: 7"X 1-15/16" X 6-5/16" (178 X50X160 mm)
Main Unit : 3 Ibs. 12 oz. (1.7 kg)

AW RADIO

Frequency Range
Useable Sensitivity

530 - 1,710 kHz
25 dB/IV (25 pV, S/N 20 dB)

| FM STEREO RADIO i

Frequency Range 87.9-107.9 MHz

Useable Sensitivity 13.2 dBf. (1.25 uV, 75 Q)

50 dB Quieting Sensitivity 15.2 dBf. (1.6 uV, 75 Q)

Frequency Response 30 - 15,000 Hz £3 dB

Capture Ratio 1.5dB

Alternate Channel Selectivity 75 dB

Stereo Separation 42 dB (at 1 kH2)

Image Response Ratio 65 dB

IF Response Ratio 100 dB

Signal to Noise Ratio 70 dB

| DCC TAPE PLAYER ==

Reproduction System Stationary-head system DCC (2-program stereo)

Sampling Frequency 48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz (automatic selection)

Number of Quantization Bit 16 bit linear

Data Processing System PASC

Frequency Response 20 - 22,000 Hz =1 dB (at 48 kHz)

20 - 20,000 Hz 1 dB (at 44.1 kHz)
20 - 14,500 Hz £1 dB (at 32 kHz)

Wow and Flutter Below measurable limits

Signal to Noise Ratio 90 dB

Total Harmonic Distortion 0.01 %

[ ANALOG TAPE PLAYER

Reproduction System 4-track, 2-program stereo

Frequency Response 30 - 17,000 Hz £3 dB (normal)

30 - 20,000 Hz +3 dB (metal)

Wow and Flutter 0.08 % (WRMS)

Signal to Noise Ratio 52 dB (Dolby NR on; 62 dB)

' DECK MECHANISM |

Tape Speed 1-7/8"/sec (4.76 cm/sec)

FF/REW Time Less than 105 sec (C-60)

Note:

Specifications and design are subject to modification without notice due to improvements in technology.
Dolby noise reduction manufactured under license from Dolby Laboratories Licerising Corporatidh.—
“DOLBY” and the double-D symbol Dl are trademarks of Dolby Laboratories Licensing
Corporation.
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(@4
Interrupteur et commandes de régJ,%Qe de

la sonorité

Maintenir =
enfoncée _~ !
CQ-DC1EUC

Interrupteur

Si la voiture n'est pas déja en marche, tourner la clé de contact
jusqu'a ce que le voyant des accessoires s’allume.
Appuyer sur cette touche pour établir le contact.

EM m |

1021 MH

~

« b

I~

Volume

Appuyer sur la touche “/\” ou “\V” pour augmenter ou baisser le
volume.

voL -30 g |
s -

-B0a 0 Indicateur de volume

Atténuateur

Appuyer sur la touche ATT/LOUD pour baisser le volume & environ
1/10e de son niveau initial. Appuyer de nouveau sur ATT/LOUD pour
rétablir le niveau normal d'écoute.

[ ATT |

Compensateur physiologique
Enfoncer la touche ATT/LOUD pendant plus de 2 secondes pour ac-
centuer les graves et les aigus lors d’une écoute a bas ou moyen vol-
ume. Enfoncer de nouveau la touche ATT/LOUD pendant plus de 2
secondes pour mettre le compensateur physiologique hors fonction
lors d’une écoute a volume élevé.

LOUD
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Commutation des modes de reglafﬁe\gudio
Q

Appuyer sur la touche SELECT pour changer le mode de réglage a(%ﬂan
{'ordre suivant :
VOLUME — GRAVE — AIGUS Q

S
1 DS %,
EQUILIBRE Av./Ar. — EQUILIBRE

Graves et aigus

e Appuyer sur la touche SELECT pour sélectionner le mode reglage des
graves ou des aigus (BASS - TRE). Appuyer ensuite sur la touche “A” ou
“V" pour accentuer ou atténuer la réponse dans les graves ou les aigus

by selon le cas.
b = St |
g BAS +30d3 || TRE -30dB
i JGall 1Ga @

e Enfoncer la touche “A” ou “V” plus d'une demi-seconde pour changer en
séquence les indications numériques de la réponse affichée.

Equilibre

e Appuyer sur la touche SELECT pour sélectionner le mode de réglage de

I'équilibre (BALANCE). Appuyer sur la touche“A” ou “V” pour régler le E
niveau de sortie sur le canal droit ou gauche. A
BAL L 15 BAL 0 AL R 15 | ¢
la |5 Position d’équilibre [a |5 é

p

e Enfoncer la touche “A” ou “V” plus d’'une demi-seconde pour changer en
séquence les indications numériques de la réponse affichée.

Equilibre avant-arriére

e Appuyer sur la touche SELECT pour sélectionner le mode de
réglage de I'équilibre avant-arriere (FADER). Appuyer ensuite sur
la touche“ /A" ou “\/" pour régler le niveau de sortie sur le canal
avant ou arriere.

|
| FAJF 15 || FAd @ FAd RIS
[

la |5 Position d’équilibre la 15
e Enfoncer la touche “A” ou “V” plus d'une demi-seoonde pour changer en
séquence les indications numériques de la réponse affichée.

Sélection du mode entrée AUX

e Raccorder I'appareil auxiliaire (lecteur audionumérique portatif,
vendu séparément ou autre appareil approprié) aux bornes AUX.

e Appuyer sur la touche AUX pour sélectionner le mode entrée AUX.
L’indication “AUX’ s’affiche au registre. Pour mettre d’autres modes
en circuit, appuyer sur la touche TUNER, TAPE ou CDeC.

Aux
R

Remarque: Si, aprés la sélection d'un mode de réglage (BAS/TRE/BAL/FAd), plus de 5 secondes
s’écoulent sans qu’aucun réglage ne soit fait, le mode d’opération normal (réglage du volume)
réapparait au registre. Dans une telle éventualité, appuyer de nouveau sur la touche SELECT pour
sélectionner un mode de réglage. 47
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Interrupteur et commandes de r%g;age de

la sonorite

‘//),

“Q

Mémoire des réglages %,
Avec les fonctions de la mémoire des réglages de cet appareil, il est possible de sauvegarder les niveaux

de tonalité préférés au sein de deux adresses mémoire (SOUND1, SOUND2) et de les rappeler a tout
moment.

Mémoire du réglage du volume:

Cette caractéristique permet I'écoute du lecteur-changeur audionumérique, de la radio, du lecteur de
cassettes ou d’une source auxiliaire a un niveau de volume différent, lequel est rappelé a chaque fois
que la source d’écoute est commutée.

1. Appuyer sur la touche SOUND pour commuter le mode de
réglage de la maniére suivante :

Normal — SOUND1 — SOUND2

! }

2. Mise en fonction de la mémoire des réglages

(D Appuyer sur la touche SOUND pour sélectionner I'adresse
mémoire SOUND1 (ou SOUND2).

@ Appuyer sur la touche SOUND pendant plus de 2 secondes pour
passer en mode mise en mémoire. L'indicateur “SOUND1” (ou
“SOUNDZ2") clignote.

(3 Régler la tonalité conformément a la marche a suivre décrite a la
page 47.

@ Apres avoir réglé la tonalité, appuyer sur la touche SOUND pour
mettre les réglages en mémoire.

e Effectuer la mise en mémoire moins de 5 secondes aprés avoir
sélectionné le mode de mise en mémoire. Autrement, le mode
précédent est remis en fonction.

e Les réglages terminés, Iindicateur de niveau de la tonalité (BASS
et TRE) clignote a deux reprises.

Nota: Les valeurs de réglages initiaux sont les suivants.

e SOUND1 — accentue de 6 dB la réponse en haute fréquence et de
9 dB la réponse basse fréquence.

e SOUND2 — accentue de 3 dB la réponse en basse fréquence.

3. Rappel des réglages en mémoire

Appuyer sur la touche SOUND pour sélectionner I'adresse mémoire
SOUND1 (ou SOUND2). L’indicateur de I'adresse mémoire séle-
ctionnée apparait au registre.

Nota: Cet appareil est doté d'un systame de protection contre les surcharges de volume. Aussi, le
niveau de volume précédemment réglé au moyen de la commande “ATT" est-il automatiquement
ajusté, protégeant ainsi les circuits contre tout risque de changement de niveau de volume au mo-
ment de la sélection d’'une nouvelle source.

CQ-DC1EUC



Fonctionnement de la radio %0,))

Appuyer _-
et relacher ==

Sélection de la bande

Appuyer sur la touche BAND pour sélectionner les bandes dans I'or-
dre suivant
FM1 — FM2 — FM3 — AM
B I

Lindicateur “ST” s'allume lorsque la station syntonisée diffuse en
stéréophonie.

|
Accord manuel

Appuyer sur la touche “V -a-a” ou “Ap-»" de la touche TUNE
pour effectuer I'accord vers I'extrémité inférieure ou supérieure de la
bande.

Accord par recherche

Appuyer sur la touche “V -a-a” ou “/Ap-#=" pendant au moins
une demi- seconde, puis relacher. L'accord se fait automatiquement
sur la premiére station adjacente émettant un signal puissant.

1

Rehaut de sensibilité FM (FMO)

Appuyer sur la touche FMO pour réduire ou éliminer linterférence
lors de la réception FM dans des régions périphériques. Pour le met-
tre hors fonction, appuyer de nouveau sur la touche FMO.

FMO

CQ-DC1EUC
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Fonctionnement de la radio‘yfg@%

)

La mémoire peut accepter un total de 24 stations réparties de la maniére suivante.

FM1 FM2 = FM3 AM |

[ 6 stations ‘ 6 stations | 6 statior;s_] 6 stations ..

Mise en mémoire manuelle

( Pour sélectionner la bande désirée, appuyer sur la touche BAND.

(@ Utiliser 'accord manuel ou par recherche pour syntoniser la station
a mettre en mémoire.

(® Appuyer sur 'une des touches de présyntonisation (1 a 6) jusqu’a
ce que la fréquence affichée clignote. Une tonalité confirme
lassignation de la station mise en mémoire & la touche pressée.
Recommencer les étapes décrites ci-dessus pour chaque station
des bandes FM1 et AM devant étre mise en mémoire.

E Remarque: Il est possible de changer un réglage en répétant les di-

. rectives précédentes.

r==_=9
rMaintenir enfoncée

Syntonisation d’une station en
mémoire

Appuyer sur Fune ou l'autre des touches numériques 1 & 6 pour syn-
toniser une des stations en mémoire.

50
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D- &b \ {
¥ Maintenir N sCAN

enfoncée # ¢

Q.
9%s
Mise en mémoire autom ue

Sélectionner une bande, puis appuyer sur la touche “P * S (’)endant
plus de 2 secondes.

Les 6 stations ayant le plus puissant signal sont automatiquercant
mises en mémoire et assignées aux touches 1 a 6. OO)

La mémoire peut accepter un total de 24 stations réparties de la
maniére suivante.

FM2 FM3 AM

6 stations | 6 stations | 6 stations | 6 stations

H-_
e
DISP s
CeRST | THFE
MO —~ :
CLOCK .

— X
....--Mamtemr enfoncée

Balayage automatique

Pendant le balayage, le registre indique la fréquence syntonisée, la
bande et le numéro de 'adresse mémoire. Appuyer sur la touche de
présyntonisation correspondant a la station désirée.

[Tl .

!~ 57&”“’—_’ H Indicateur de 'adresse mémoire

Balayage des stations en mémoire

Appuyer sur la touche P+SET pour syntoniser pendant 5 secondes cha-
cune des stations mise en mémoire. Pour verrouiller 'accord, appuyer
de nouveau sur la touche P-SET pour annuler le balayage.

Nota: Les bandes FM1, FM2 et FM3 ne peuvent faire I'objet d’'un ba-
layage continu.

Commutation du mode d’affichage

(D Appuyer sur la touche DISP pour changer le mode d’affichage de la
maniére suivante.

Fréquence +—— Mode affichage du titre. (Voir page 62.)

[ FM1 f
Le 1027 MH?

o N=>ONZPIM

(@ Maintenir la touche DISP enfoncée plus de 2 secondes pour changer
le mode d’'affichage de la maniére suivante.
Fréquence ou mode affichage du titre «—— Mode entrée du titre.
(Identification de la station)
N (Voir page 62.)
Me
N0 TITLE |

|__. T

Remarque: Pour des raisons sécuritaires, ne pas effectuer les réglages durant la conduite.
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Fonctionnement du lecteur de c&s Sttes

Cet appareil est compatible avec les types de cassettes suivants.

e Cassette numériques compacts (DCC)
1.Cassettes DCC pré-enregistrées vendues dans le commerce, pour

lecture seulement.
2.Cassettes DCC pour enregistrement maison, pour lecture seulement.

e Cassettes analogiques courantes, pour lecture seulement.
(Cassette analogique compacte.)

Chargement de la cassette

(D Appuyer sur la touche % pour ouvrir le rabat du panneau avant.
@ Insérer délicatement la cassette, c6té exposé de la bande sur la
droite, jusqu’a ce que le mécanisme la saisisse; la lecture débute.
(Toujours insérer une cassette DCC avec I'étiquette sur le dessus.)
(3@ Refermer le rabat.

Partie exposée de la bande

@ Touche d'éjection

‘ TAPE -

‘ | PERY D001 2l ndicateur du dispositif mémoire
Nota: Fermer le rabat immédiatement aprés avoir inséré la cassette.
/ Un avertisseur se fait entendre pendant 15 secondes si le rabat est
— — ouvert pendant plus de 15 secondes.

| Mise en circuit du lecteur cassettes

| Si la cassette a été insérée alors qu’une autre source que le lecteur

| de cassettes est en circuit, appuyer sur le sélecteur TAPE pour met-
tre ce dernier en fonction; la lecture débute (sur le coté sélectionné
au préalable).

THPE =

J PLAY TOO 1 .
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Avance accélérée
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Rebobinage/avance accélérée

Appuyer sur la touche <« (REW) pour rebobiner la bande ou la
touche »» (FF) pour la faire défiler rapidement.

TAPE __ ..
J;'J- i][iﬂl':r'_ J

ou REW

Pour interrompre le rebobinage ou I'avance accélérée, appuyer de
nouveau sur la touche. La lecture se poursuit alors normalement a
partir de cet endroit.

Si la bande est complétement rebobinée, la lecture se poursuit sur le
méme cbté de la cassette.

Si la bande a défilé jusqu'a la fin, la lecture se poursuit sur le cbté
inverse de la cassette.

Inversion

Appuyer sur la touche PRG pour inverser le défilement de la bande
et lire l'autre c6té de la cassette. L'indicateur change pour confirmer
quel coté de la cassette est lu.

| ~isi |

Défilement avant Cété inverse
e En fin de bande, la lecture passe automatiquement sur I'autre coté
de la cassette. (Systéme d'inversion automatique).
Dans le cas d'une cassette DCC munie d’une repére d'inversion, l'in-
version se fait avant la fin de la bande.

Arrét de la cassette

Une fois la cassette insérée dans I'appareil, la lecture se poursuit
jusqu'a ce que le mode soit modifié ou que la cassette soit éjectée.
Pour interrompre la lecture de la cassette, appuyer sur le sélecteur
TUNER, CD*C ou AUX.

Lorsque le contact est coupé, la lecture est arrétée mais la cassette
n'est pas éjectée.

CQ-DC1EUC
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Fonctionnement du lecteur de cassg

(suite)

ttes
%

%,
Ejection de la cassette 72,
(D Appuyer sur la touche % pour ouvrir le rabat du logement dQ@)
cassette.
@ Appuyer sur la touche EJECT. La cassette est éjectée et l'appareil
revient au mode d’écoute initial.
(3 Retirer la cassette et refermer le compartiment.
M1 =

6 10271 MH/

Lecture en reprise

Appuyer sur la touche REP pour reprendre la lecture d’'une sélection
en cours. La piéce est répétée jusqu'a ce que la touche REP soit
pressée de nouveau.

‘ REP |

Evitement d’intervalle vierge

Appuyer sur la touche SKIP pour sauter un long intervalle vierge. La
lecture se poursuit au début de la piéce suivante. Pour interrompre
I'évitement, appuyer de nouveau sur la touche SKIP.

Dans le cas d'une cassette DCC munie d’un repére d'évitement en
début du cdté du dessus, la bande défile automatiquement en
acceéléré.

{ B - SKIP

Nota:

e Dans le cas ou les touches SKIP et REP seraient pressées simul-
tanément, la lecture en reprise a priorité.

e L’évitement ne peut fonctionner normalement si l'intervalle vierge
dure moins que 15 secondes.

Réducteur de bruit Dolby

(cassettes analogiques seulement)

Appuyer sur la touche X1 pour faire la lecture de bandes enreg-
istrées avec le réducteur de bruit Dolby B. Pour mettre le réducteur
hors circuit, appuyer de nouveau sur la touche; lindicateur s’éteint.

xs

Nota: La lecture avec le systéme Dolby en circuit de bandes enre-
gistrées sans le réducteur Dolby affadit le rendu sonore ou lassourdi.

Sélection automatique pour bande métal (cassettes analogiques seulement) ‘
Cet appareil est muni d’'un mécanisme de sélection automatique de bande (normal, CrO2 et métal) qui
détecte la présence ou non de l'ouverture d'identification de bande metal.

MTL \

Bande normale : orifice de détection pour 120 ps.
Bande métal/CrOz2 : orifice de détection pour 70 ps. ‘
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Recherche de programmes
(Dispositif mémoire)

Appuyer sur la touche TPS pour mettre en fonction le mode recherche
de programme, puis sélectionner le numéro de programme (1 & 9) de
la maniére suivante.
TPS1 — TPS9 — OFF
t !

@ Sur la base de la position du programme en cours, déterminer
quel programme doit étre sélectionné. Appuyer ensuite & plusieurs
reprises sur la touche TPS (9 vers l'avant, 8 vers le début de la
bande) pour sélectionner le numéro de programme correspondant

(@ Appuyer sur << ou sur »» pour faire défiler la bande jusqu’au
début du programme sélectionné. Pendant la recherche, le
numéro de programme change jusqu’a ce qu'il atteigne “1”.

EX1 Pour sélectionner de nouveau le
programme en cours, appuyer une .. o
fois sur la touche TPS, puis sur <«

EX2 Pour sélectionner le 2e programme |T"S |
précédent celui en cours, appuyer
sur la touche TPS a trois reprises,
puis appuyer sur <.

EX3 Pour sélectionner le programme suiv-  gx2 4
ant, appuyer une fois sur la touche B
TPS, puis sur »p ™s T

EX4 Pour sélectionner le 3e programme L ] 4
suivant celui en cours, appuyer a trois 3-1
reprises sur la touche TPS, puis sur »».

Nota:

Le mode recherche de programmes ne fontionne pas normalement

dans les situations suivantes; cela toutefois n'est le signe d’aucun

dérangement de I'appareil.

e En présence d'un intervalle de silence de moins de 4 secondes ou

d’un niveau élevé de bruit entre les programmes.

e En présence d’'un passage de faible niveau au milieu d'un enre-

gistrement.
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"

Fonctionnement du lecteur de ca§s¢ttes

(sune) @
Balayage des programmes’))

Appuyer sur la touche SCAN. L'indication “SCAN” apparait et le
ayage débute a partir de la prochiane plage. Le lecteur fait entendfeb
les 11 premiéres secondes de chaque plage de la cassette.

SCAN

Pour interrompre le balayage et poursuivre la lecture normalement,
appuyer de nouvear sur SCAN.

Affichage pour cassettes ana-
logiques/DCC

Pour cassettes analogiques:
Compte-tours

N=>OZ2>Pp3IM

T . = |
| PLRY TO01 |
Pour cassettes DCC (information textualle): Appuyer sur la touche
DISP pour modifier le mode d’affichage de la maniére suivante:
—» A.TIME (Durée entiére) [ —
(Temps de lecture depuis le début de la AP
cassette.) 7”] 0000 |
! T — .
T.TIME (Durée de la plage) T mmm
1 (Temps écoute depuis le début de la plage.) c goo |
!
COUNTER (Compte-tours) = . |
l PLRY 0000
ALBUM (Album) : El i
(Affichage du titre du disque. Dans Fexem-
ple montré ici, le disque porte le tire “PIANO
WORKS?) F I__f_ NO HEII"h
. i
TRACK (Plage)
(Affichage du titre de la piéce. Dans I'exem-
ple montré ici, la piéce s'intitule “MOON ! MOON .:Lss; GHT
LIGHT") =2
| P
— ARTIST (Compositeur) " BEETHOVEN
(Donne le nom du compositeur ou de I’inter—L _ |
préte. Dans I'exemple montré ici, le composi-
teur s’appelle “BEETHOVEN”)
| Lorsque le mode compte-tours a été sélectionné, appuyer sur C+RST. L'affichage du compte-tours est
remis a “ 0000 ". - - o |
Affichage en mode texte: '
e Les cassettes DCC pré-enregistrées permettent de rappeler, pendant la lecture, les nombreuses
informations textuelles qui ont été inscrites. Ces information ont trait au titre de I'album, au nom de
linterpréte, au titre des piéces, au numéro de la plage et a la durée.
e Un total de 12 caractéres peuvent étre affichés. Il est a noter que les titres compotant plus de 12 car-
actéres ne seront que partlellement affichés.
Attention: Afin d’éviter tout risque d’endommager la bande, ne pas ut|I|ser de cassettes plus longues
5 Adue C-90.
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. %
Fonctionnement du lecteur-changeur audiontagrique

Nota: Le contréleur de lecteur audionumérique est compatible avec les lecteurs-changeurs CX-
DP60/DP15/DP2000/DP3000. Les instructions décrites dans le présent manuel s’appliquent a tous les
modeles mentionnés. Dans le cas ol des différences existent, elles sont indiquées dans le tableau ci-

dessous. Pour de plus amples détails sur le raccordement de I'appareil a un lecteur-changeur, se reponter
au manuel d'utilisation afférent au lecteur-changeur.

i Fongtiog

Balayage des disque

Entrée de nom de disque

F

Nota; Légende: O = “Disponible” et X = “Non applicable”. E

1 N

CX-DP60 CX-DP15 CX-DP2000 | CX-DP3000 [
o | X O X A
O X T =2 §

12

Mise en marche

Lorsqu’'un magasin de disques est inséré dans le lecteur-changeur,
appuyer sur la touche CD-C. La lecture s’amorce au début de la
premiere plage.

i e
!_ ]
Lorsque l'appareil se trouve dans les conditions suivantes, la pres-
sion du sélecteur CD-C ne lance pas la lecture d'un disque.
e Absence de disque dans le magasin.

NO 1T5C ‘

L’affichage ci-dessus apparait; la lecture ne s'amorce pas.
e Absence de magasin dans le changeur.

NO MAGAZINE |

Le message ci-dessus est affiché pendant 2 secondes, puis I'appareil
revient en mode radio.

e Lorsqu'aucun changeur de disques n’est relié a I'appareil.

| P_JD_ CONNELT ‘

Le message ci-dessus est affiché pendant 2 secondes, puis I'appareil
au mode d’affichage en cours.
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Fonctionnement du lecteur-changeur audmﬁmerlque

(suite)

F
R
A
)\
c
A
|
S
13 _
Maintenir
enfonceée
calll : |
B Maintenir * ‘
renfoncée
58

Sélection du disque ‘//),

Appuyer sur la touche PRG/P-SET pour sélectionner les di S
dans l'ordre croissant. L'indication apparaissent sur l'afficheur jus

ce que le disque sélectionné ait été chargé. La lecture s’amorce a
début de la premiére plage.
CiC

T oo
Nota: Lorsque I'appareil est en mode sélection par balayage ou

aléatoire, appuyer sur la touche PRG/P-SET pour le mettre hors cir-
cuit et sélectionner le disque suivant.

Sélection de la plage

Appuyer sur la touche “/\p»" pour passer a la plage suivante.
Appuyer sur la touche “\/ <«” pour revenir au début de la plage en
cours. Appuyer a répétition pour passer ou sauter toutes les plages.

Recherche d’un passage au
sein d’une plage

Enfoncer la touche “/\»»" ou “\/ <4 ” plus d’'une demi-seconde
pour effectuer une recherche rapide, dans un sens ou dans l'autre, au
sein d’'une plage. Relacher la touche pour reprendre la lecture a partir
de I'endroit repére.

Lors d’une recherche vers l'avant:

En mode de lecture normal, la lecture se poursuit a partir du début de
la premiére plage du prochain disque. En mode de lecture aléatoire,
la lecture se poursuit aprés la fin de la plage en cours.

Lecture en reprise

@ Lecture en reprise

Appuyer sur la touche REP pour répéter la lecture de la plage en
cours. La lecture de la plage est répétée jusqu’'a ce que la touche
REP soit pressée a nouveau.

REP

@ Lecture en reprise du disque

Maintenir la touche REP enfoncée plus de 2 secondes pour actionner
le lecture en reprise du disque en entier. Pour interrompre la lecture
en reprise, maintenir la touche REP enfoncée de nouveau plus de 2
secondes.

(Appuyer pour retourner a la lecture en reprise.)

‘ D - REP
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| enfoncée

& Maintenir -

- ’ R
O Maintenir g

== cnfoncée

Séquence de lecture aléatoire

() Lecture aléatoire

Appuyer sur la touche RANDOM. Une séquence aléatoire de plages, sur
tous les disques, est alors définie. Pour mettre un terme & la lecture, appuyer
sur la touche CD-C.

’ RANDOM‘

Nota:

e La séquence de lecture aléatoire est déterminée par le micro-ordinateur
intégré.

e Lorsque le numéro de plage entré ne correspond a aucune plage sur le
disque (par exemple, lorsque le chiffre 12 est entré bien que le disque ne
comporte que 10 plages), la sélection automatique des plages se fait
néanmoins sur le méme disque.

e Lorsque le magasin n'est pas plein, la lecture aléatoire ne peut fonctionner
correctement: en effet la lecture est interrompue lors de la sélection des
cases vides.

@ Lecture aléatoire du disque

Maintenir la touche RANDOM enfoncée plus de 2 secondes. La séquence de

lecture des plages est alors définie de maniére aléatoire. Pour interrompre la

lecture aléatoire, appuyer sur la touche CD-C.

(_"D-RANDOM'

Sélection par balayage

1) Balayage a la lectur

Appuyer sur la touche SCAN.Le numéro de la plage clignote. La lecture de la
prochaine plage débute immédiatement. Les 10 premiéres secondes des
plages suivantes sont lus en séquence. Pour mettre un terme au balayage
du disque et poursuivre la lecture normalement, appuyer & nouveau sur la
touche SCAN.

SCAN

Nota: Si I'appareil est laissé en mode balayage, la lecture normale reprend
lors du début de la lecture de la plage a partir de laquelle le balayage a été
lancé.

2) Lecture d'un disque par balayage

Enfoncer la touche SCAN pendant plus de 2 secondes. Les indications sur
I'afficheur clignotent, puis les 10 premiéres secondes de la premiére plage de
chaque disque sont lues en séquence. Pour mettre un terme au balayage et
amorcer la lecture de la plage ainsi repérée, enfoncer de nouveau la touche
“SCAN” pendant plus de 2 secondes.

D-SCANW

Nota: Si l'appareil est laissé en mode balayage, la lecture normale reprend
lors du début de la lecture du disque a partir duquel le le balayage a été

lanceé.
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